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Hosted by the Manitoba Trucking Association

Accueilli par L’Association du camionnage du Manitoba
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Wi nni peg is at the geographic centre of the continent,
National Truck Driving Championships. We encourage you to take your free time to explore our city, its

many restaurants, shops and boutiques, museums and historical sites. Winnipeg is the diversity capital

of Canada. Our architecture, people, cuisine, languages spoken, festivals, special events, cultural offer-

ings and facilities are some of the most unique and interesting in the country.

G®ographiquement situ® au centre du continent canadi en, !
| 6htte du championnat national des chauffeurs. Profitez d
tous ses restaurants, magasins, boutiques, museés et site historiques, Winnipeg est la capitale de la

diversité au Canada. Notre architecture, les habitants, nos cuisines, les langues parlées, les festivals, les

événements spéciaux, notre diversités culturelles et nos installations sont certainement des plus uniques

et intéressantes dans le pays.

COMPETITION Canad Inns Stadium

COMPETITION : 1465 Maroons Road
Winnipeg, MB R7B 1G7

HOTEL Canad Inns Polo Park

PLACE : 1405 St. Matthews Avenue
Winnipeg, MB R3G 0K5
Ph: (204) 775 -8791 Fax: (204) 783 -4039
Toll Free: 1 -888 33 -CANAD (2 -2623)
www.canadinns.com/stay/polopark.php

Participants and guests of the 2010 National Truck Driving Championships will be staying at Canad Inns

Polo Park, located across the street from the competition venue, Canad Inns Stadium. The room rate is

$108.00, and suites are $138.00. To get these rates, use the room code: 146272  (or just say you are

with the Manitoba Trucking Association) when making your reservation. The hotel will also be the loca-

tion of Thursday evening’' s welcome reception, Friday’'s t
eveni ng’ s Awar dPraseBnata: @luhetel facilities are designated as Smoke Free environments

including all hotel guest rooms.

Les participants et | es invit®s du Championnat National 2
« Canad Inns Polo Park  », qui est adjacent au site ou se dérouleront les compétitions soit le Stade Canad

| nns. La tarification pour | a r®servation doéune chambre e
suite, $138.00 par nuit plus taxes. Pour bénéficiez de cette tarification, priere de mentionner lors de

votre réservation le code de référence 146272 (ou indiquez que vous °tes avec |
nage du Manitoba) La r ®ception dbdaccuei l du jeudi, | 6examen ®cri't
du vendredi ai nsi gue | e banquet de | a remise des prix du
| " ensemble des install ations -faneur.l ® hot el sont classées non

CLIMATE/ CLIMAT : Average September temperature range from low 6°C to high 19°C. La tem-
pérature moyenne en septembre se situe entre 6°C et 19°C

AIRPORT TRANSPORTATION/TRANSPORT D'AEROPORT : The hotel is conveniently lo-
(Foeen, cated just minutes from the airport with complimentary airport shuttle transportation. L6a®r oport
"est situ® ° quelques minutes de | 6httel et un service

7 | PARKING:  Outdoor parking lot, included in the room rate. If you require a parking pass, you can
ARKING | ask for one upon check in. Le stationnement ext®rieur ~ | 6httel est
déune chambr e-:paskee polrdeistatisnmement vous est remis lors de votre enregistre-
ment ©° | a r®ception de | 6httel
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SCHEDULE OF EVENTS/ HORAIRE DES ACTIVITES

Thursday, September 16/Jeudi, le 16 septembre
Participants arrive/  Arrivée des participants
6 P.M—8 P.M. Registration/Enregistrement

7PM.—11P.M Welcome Reception/ Récepti on d’ accueil

Friday, September 17/Vendredi, le 17 septembre

7AM—10 A M. Breakfast/ Petit -déjeuner
Altobds in Canad I nns

8 AM. —12P.M Written Tests & Defects Station/ Examen écrit et épreuve de vérification
mécanique

P.M. Team Reps Meeting/Reps d'Equipe Réunion

Hotel and Stadium/hétel et stade

12 P.M. —5 P.M. Free time/temps libre
1P.M.—4 P.M. Tour to the Forks (optional) /faites du tourisme a The Forks (optionnel)
1P.M. Shuttle bus departs to The Forks/ Navette (autobus) d®parft p
5:00 P.M. Bus departs for Recept i davette fautabus)edépiienc h’ n| Po
direction de pdirlasonéen Post
6:00 P.M. Participant’'s Recepti oRéaeépthenHdtabtcuéi Pod
pants au Hitch’n Post
10:00 P.M. Bus departs to hotel/ Départ de | autobus pour | e reto
Saturday, September 18/Samedi, le 18 septembre
7 A.M. —10 A.M. Breakfast/ Petit -déjeuner
Altobds in Canad I nns
7AM. —3 P.M. Driving Challenge/Conduite du Défi
Canad Inns Stadium, east side parking lot/ Compétitions d’' habi|ll et

Inns Stadium, stationnement du c6té Est

6:00 P.M. Driver Awards Dinner/Réception et Banquet de la remise des prix

Sunday, September 19/Dimanche, le septembre 19

7AM. —11 A.M. Breakfast/ Petit -déjeuner
Al tods in Canad | nns

A.M. Team Reps Meeting/ réunion des représentants d'équipe




2010 National Truck Driving Championships
Les Championnat National Des Chauffeurs Professionels De Camion

EVENT TICKET ORDER FORM

Name/Nom

Guest/invite

Address/adresse

City, Provincel/ville,province Postal Code/code postal
Phone/telephone Fax

E- mail/courrier électronique

Full Registration/ Enregistrement complet

Full Registration includes: 3 breakfasts (Friday, Saturday, Sunday) Welcome Reception, Partici-

pant’ s Reception at the Hitch’n Post incl. transport
Competitor/Concurrent $225.00/pp X $225.00 $

Guest/Invité $225.00/pp X $225.00 $

Team Representative/Représentant d'Equipe $225.00/pp X $225.00 $

Individual Function Tickets/Billets de Fonction Individuels

Welcome Reception/ Récepti on d’' acc u$40.00/pp X 40.00%
Participant’'s Reception at Hitch’'n Post/

Réception d’accueil des par$500/pppant s aM5580%t ch’ n Post
Transportation to Hitch'n Post/

Transport a Hitch’'n Post $20.00/pp X 20.00%

Driver Awards Dinner/

Réception Et Banquet de la remise des prix $85.00/pp X 85.00%

Tour to the Forks/faites du tourisme a The Forks  $0
TOTAL (plus GST) $

Payment Options/options de paiement

Registration deadline September 3, 2010. No refunds made after this point.
Date limite d'enregistrement le 3 septembre 2010. Aucun remboursement fait aprés ce point.

Please make payment to/Faites s'il vous plait le paiement &:  Manitoba Trucking Association
Mail or fax to/le courrier ou le le paiement fax a: 25 Bunting Street, Winnipeg, MB R2X 2P5
Ph: (204) 632-6600 Fax: (204) 694-7134

Method of payment/méthode pour le paiement » Cheque Enclosed/Chéque Fermé
 Credit card/carte de créedit: VISA/MC

Credit Card #/numéro de la carte de crédit:
Expiry Date/date d'expiration:
Cardholder name/nom de titulaire de carte

Cardholder Signature/signature de Titulaire de carte:

Manitoba Trucking Association 25 Bunting Street  Winnipeg, MB  R2X 2P5  Ph: (204) 6326600 Fax: (204)694-7134



